NEL QUADRO DI UNA RIPRESA IN ATTO DA ANNI

Il dialetto tramite necessario
per riproporre la cultura locale

A Tarquinia, le sceneggiate di Bmuno Blasi, « La
Bischirinata » € « Stanotte ¢ san Giovanni », coronate
da un successo clamoroso, tanto da dover essere ripe-
tute pill volte, hanno viproposto la validita del dialerto,
nella riscoperta di un substrato antico e interessantis-
simo di cultura popolare locale. Da qui & facile muo-
versi in una visione piu larga dell’italiano regionale.

Giustamente osserva il Sobrero « come la pili chia-
ra linea di tendenza ravvisabile oggi nella lingua ira-
liana sia quela indicata dai processi di semplificazione
e di razionalizzazione che caratterizzano il cosidetto
« popolare italiano » al livello grafico — dove & an-
che utile il rifetimento alla spia fornita dagli errori de-
gli elaborati scolastici —, ma soprattutto a livello mor-
fosintattico, dove troviamo i tratti costanti di quello,
che a noi oggi pare un italiano troppo semplificato of-
tre che scorretto, ma che probabilmente sta all'italia.
no dei registri « pit alti », come la casistica dell’Ap
pendix Probi sta al latino « aureo ». Del resto, anche
le innowvazioni lessicali pilt vive, tra quelle introdotte
da lingue o usi speciali, sono presenti nel lessico po-
polare italiano e paiono in grade di servire come indi-
catori dei cambiamenti in atto nelle strutture della no-
stra lingua. Questo ruolo delle varietd sociah della lin-
gue ci conduce poi a riflettere, in generale, sulla cen-
traliti della cosidetta « cultura popolare », sulla cultu
ra € sulla lingua delle classi subalterne e strumentali.
Oggi pilt che mai la considerazione starica degli avve-
nitneati ¢i msegna a vedere nella dialettica fra le olassj
Vorigine di ogni evoluzione del costume inguistico: &
percid centrale — a mio parere — lo studio del patni-
monio linguistico-culturale delle classi inferiori, Ogni
scelta linguistica, oggi € domani, non potrd che dipen-
dere, dunque, da una parte, dall’avanzata del processo
di standardizzazione, dall'altra dall’autonomia cultura-
le delle grandi masse.

L'iniziativa del Blasi a Tarquinia, sard ripetuta con
altre sceneggiate ed opere che riscoptriranno ancora i
tesori di una cultura colla quale — e non sembri esa
gerata la mia affermazione — dovrd confrontarsi la
lingua ufficiale della classe egemone. Alcuni anni or-
sono —- non molti per la veritA — apparve un volu-
me, nella nostra Viterbo, di poesie dialettali di cinque
poeti viterbesi. Fu un successo insperato, ma per me
scontato, data la validitd di questa iniziativa. Nella pre-
sentazione del libro « Cinque poeti viterbesi » veniva
posto giustamente in risalto come I'idea di questo co-
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nato dialettale fosse scatarita dal desiderio vivo e sin-
cero « di salvaguardare, conservare e far conoscere ad
un pilt vasto pubblico di lettori, un patrimonic arti-
stico-letrerario che correva il rischio di essere definiti-
vamente smarrito ¢ dimenticato ». 1 cinque poeti vi-
terbesi (tutti autodidatti) ¢i hanno offerto « qualcosa
di fresco e genuino, che affonda le sue radici nella tra.
dizione popolare locale, ciod viterbese, che purtroppo
oggi va inesorabilmente scomparendo ». Del resto la
ripresa del dialetto — non solo riferibile ai canti —
ayviene € non a caso oon la accentuazione delle auto
nomie locali sul plano amministrativo, con il decentra-
mento di molte funzioni cemtrali dello Stato, con Ia
costituzione di molti nuovi organi di livello regionale
e sub-regionale (nei comprensori, nei distretti}, che na-
turalmente si accompagnano al fiorire di studi su realtd
economiche, sociali, antropologiche locali. Questo pro-
cess0 — € Ovvio - ai porterd ad una rapida, decisa
e diffusa rivalutazione di tutti gli aspetti peculiari del-
le culture periferiche nei confronti « della cultura cen-
trale standardizzante ».

Una delle conseguenze pit rilevanti & la rivaluta-
zione del dialetto, quanto esso sia strettamente corre-
lato alla rivalutazione del folklore, della cultuta conta-
dina ed operaia, € la liberazione delle varietd regio-
nali di italiano dello spettro della censura sociale pu-
ristica. In questo contesto non ¢ difficile preconizzare
in Tialia, un futuro nel quale la nozione di dialetto po-
trebbe benissimo convivere con la lingua ufficiale in
una situazione di bilingnismo, Si ripristinerebbe an-
tico rapporto italiano-dialetti locali, per converso ap-
pare altrettanto chiaro che i dialetti non dovranno, an-
che per il futuro, costitnire un «contorno» alla lingua
italiana, perché gli uni e laltra, in molteplici varieta,
si offrono insieme alla disponibilith lingnistioa dei par-
lanti. Due anni or sono si tenne a Spoleto il primo
congresso nazionale dei principali dialetti italiani; dal
convegno defla cittd umbra si ricavd tutta limpotrtanza
sociale e culturale della funzione del dialetto atto alla
riscoperta dell’ingente patrimonio che ogni provincia
e regione ha conservato nella parlata locale, in una
simbiosi con la lingua nazionale ed ufficiale, dove si
ritrova alla fin fine I"intreccio fondamentale della no-
stra stessa storia, della nostra stessa civilta.
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